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Sto je duSa u nemiru

Sto je kukcic¢ u svemiru?!






Unutarnja simetrija






O drvu o kuci o izgorjeloj tratini...

Drvo

kuca

izgorjela tratina

krov bez crijepa

ono malo dubriSte i na njem cvijet
takav cvijet imati na grobu.

Boze moj

Tiine znas$ za rije¢

koja nikad neée procvasti dokraja

onu jednu jedinu rije¢

a toliko ih je bilo na raspolaganju

sa smedastim bradavicama

s gotovim oblicima na toj

izgorenoj tratini. Mi bauljamo nepoznatim puteljcima
sumanuto skupljamo kamencice

ne znamo ¢emu sluze.

Ti uporno bi da obradujes ljude koji su
prije dva-tri stoljeca bili ljudozderi

ja Sutim nijemost me gusi.

Boze moj koja je prava crta tvog temperamenta
da nas zaokupi u ovom tjesnacu

u ovom cvijetu u ovom preuskom grobu
kojim hodamo

da iznova zajedno sanjamo

ono o drvu

ono o kuéi

ono o izgorjeloj tratini



ono o bradavicama

ono o plesu staklena zvona.
Podari projekciju duha

ne pitaj za objasnjenja!

10



Ideja za pisanje...

Na obronke Medvednice

bacen pogled

nestrpljiv 1 vrlo nervozan.

Onaj brijezak ispred

ima li udolinu ima li u udolini seoce
ima li u njem ljudi ima li u njem ista

na primjer konj

timari li ga tko izjutra

na tom breZzuljku.

Moglo se imati dobru ideju za pisanje
kakva §tiva o zagonetnim stvarima

na primjer o malim seoskim ku¢ama koje imaju o¢i
o vockama koje razgovaraju

o djevojcici koja pleSe u nepoznatu taktu
o lovokradici koji se ne¢ujno prikrada
o duhovima u dubokim tamnim noé¢ima
moglo se imati sasma dobru ideju
opasnu ideju

mislim.

Ovako

S nama

dvije-tri kuéice na obronku

tamo dalje Medvednica

i ti koji

nikad ni$ta o tom nece$ znati.
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Uistom casu...

Sve do gole egzistencije

(kako obi¢avamo zvati!)

sve do sklonosti traZzenju smisla

sve do izjaSnjavanja o svemu 1 svaCemu
niti si ikad znao niti ¢e§ ikad znati.
Rimovana ili slobodna forma

sto je to?

Sto su helikonski vrhunci

mozes$ li se na njih osvrnuti

u sljedecem tekstu, izravno ili pritajeno?
Trajanje 1 nestajanje u istom casu
mislim nikad neée izmijeniti

oblik krajolika, mozda tek njegov opis,
moZda zamor izmijeniti unutar

ki$nih ili su$nih razdoblja.

Tvoja ¢e dinamika

nadrasti nijanse i nedajboze

tebe samoga.

Nevinost onoga koji ¢e doci

besciljnost koja ¢e doéi

Zestinu predmeta koja ¢e sigurno nadoci.
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Prema sjeveru...

Prema sjeveru

prema sjeveru

nikad prema jugu

Zustrim hodom

krenulo je tijelo. Moje tijelo.

Tu 1 tamo kleknulo tu i tamo zastalo
zbog osjecaja u dusi

($to me zapravo smeta!?)

$to ne mogu objasniti nikako drugacije
osim loSeg pamcenja

da sam sve to $to sada vidim

veé vidio davno prije.

Gmize tijelo s cvijetom u reveru

u ovoj panorami prepunoj kukavicke plasljivosti
prema Sumarcima

prema sjajnom suncu tamo gore

gmize medu onima

koji su davno ovud prohodili ispunjeni Zivotom.
To tijelo

s dubokim plavim o¢ima

tu 1 tamo okrene se na prijedeni put
otrese sa sebe ¢udan daSak podrhtavanja
onaj koji i ti tako dobro osjecas
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prema sjeveru
prema sjeveru
prema sjeveru
nikad prema jugu.
Satire ga Zudnja

da nikad nedée stiéi.
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Unutarnja simetrija...

Prasnjava Casa

prsti

ticala

haringe

strah prije spavanja.

Potom bulaZnjenja o povratku polutroma itinerarija
napokon ruka koja ¢eka da je zagrlim
napokon kruh koji me hoce

napokon ova soba oti§la prema prozoru.
Bravo

bravo

bravo

zaiskrile rijeci iz prastara rjecnika

sve same gluposti i plasti¢ne bajke
vreca za spavanje

unutarnja simetrija.

Pjevam pjesme koje nikad pjevao nisam
lakoéom prebirem ozonski smrad
iznova stavljam onu nasu ploc¢u

ispod tvojih bedara

ta igra

taj poker

B-mol Cajkovskoga

nikako da prestane.
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Kojiput...

Kojiput traje

kojiput danima traje

kojiput ne znam kako ni zasto
prohode bijele truncice.

Vidim mlijeko razliveno po ostrici
vidim tvoje Sape

vidim Flamtona

hladnokrvno me promatra.

Vidim prijatelja

uzavrela od slucajna susreta

1 hrid na kojoj ¢uci trenutak
spokojno kao djecji mezimac

(i jo$ neke stvari koje ne bih volio vidjeti).
I éutim vjetrié

pet

mozda deset minuta

mozda nekoliko sati

Zene nados$le niotkud

u takvoj tiSini oekuje se vrisak
cigla na glavu

ili nesto sli¢no.

Zaustavljam sat na ruci

sprdam se s kroni¢arima vremena
bijele truncice skakucu od jarosti
taman gibanje stvarnog Zivota
taman dan stvoren da prihvati
novo predvecerje

kuk¢ica prislonjena uz tamni zid.
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Bila to vremena...

Bila to vremena bilo to vrijeme
nelagodno 1 masta jacala

sve glavne karte podijelila bajno

tebi ostala knjiga razderana na tlu.
Bila to vremena bilo to vrijeme

u tren slijetala leptira jata

u kiSu skutrenu pod strehom

bile kratke price

kumulus u grijehu.

Bila to vremena bilo to vrijeme
novih lica bez pocetka i kraja
voS$tanica na stolu do nje glava zmaja
1 ono dijete bez povratna glagola

s malim vrtom punom slatkih malina.
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Po glavi...

Mlatnulo po glavi...

Stari prosjak smijuljio se

mlatnite ga jo§ mlatnite ga fefe rete

nije on ni$ta platio

nego je ukraa

a onda bize¢ paa u kabaa

vidija ja.

Izraz lica pokazivao da je prosjak sretan.
Ona Cetvorica svi redom

umorila se tukuéi ga

1 stari se prosjak slatko cerekao

tete rete.

Majku mu kako je Zilav

da Covjek ne povjeruje

reCe jedan od Cetvorice

izvadi Zeljeznu Sipku

bas je hrdava majke mi

sad éemo je osvjetlati.

Tako tako udri iza uha

tamo jace boli

tete rete

zavapi prosjak.

Sutradan u hapsani

strazar pretu¢enome priSapne radosnu vijest
oprostite mozete ostati anonimni ako Zelite
uhvatilo pravoga.

Iz druge Celije cerekao se prosjak

tete rete.
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Rekao je netko...

Ali sigurno je

da ¢es$ potonuti

u mitologijama u predrasudama
onog dana kad se najmanje nada$
rekao je netko.

Netko zagledan u zdenac
osjetivsi surovost dubine

zajecao tako snazno da se voda u njem
namreskala i ti viSe nisi raspoznavao
bore na svom vlastitom licu.
Ukazalo se u toj vodi

malo Balkana

malo Europe

devenice klobase zelje z mejsom
kinpakl - kosmati svinjski gubec
bijeg iz loSeg u jos losije

tuzno tuzno 1 tako ruzno

iz kamere u kameru

kamera obscura.

OstadoSe grobovi

1 malo kloSmerla nase mladosti.
Tvoja Sutnja

muto mutavi

uz porto opet zajebava Historiju
1ti si odavna Vjecnost.
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Castrum Lobor...

Castrum Lobor s izmjenom vokala

koju ni dragi bog ne razumije

ni onaj sanatorij za naSe drage starceke
(sanatorij za koji kazu da je ludnica?!)

nitko ne razumije. Okrenut prema djetetu
netko se u perivoju

poigravao s batrljcima

da ne povjerujes.

Mi bjeZimo mi smo osobni heroji

ispustamo pezdece jedemo sendvice

tu 1 tamo ubacujemo refren zaboravljenih popefki
tu 1 tamo zagledani u nebo refreniramo stih
kaj Ce nam vse to

ipak zlu ne trebalo.

Castrum Lobor zaularila stvarnost umiranja.
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Lomba! Lombal






S plombama u sebi...

UZivo pucu mi plombe oni koji

za sebe kazu da su perfekcionisti

usput govoredi da $to im je to trebalo
kad im je tako lijepo bilo u toplim govnima.
Pustam sve biv§e razgovore

mirno sjedim pristojan kao skrbljiv otac
koji pri skromnu objedu

suti zamis$ljen nad kajkavskim florilegijom
koji neprestano vraca se.

Srce pod teretom tuge

raspada se i nikako da domislim $to znaci
sje¢anje na leut na citaru i ostale igre

na primjer na ludizam

citatnost i jezi¢nu dosjetljvost

1 dan kad ¢e$ se morati vratiti

s divnim mislima na potroSenu stvarnost
s plombama u sebi

s pravom na ljubav

s pravom da ¢ita$ Borghesa

makar gdje to bilo

makar smrznut bio

kao i sad

uz plamen ognjista

uz plamen zelene nature

uz ono malo gihta

kad Sulja se nevihta

a ti o tom puteljkom prema Svetoj Geri
niSta znao nisi.
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Igrajuci poker uZivalo se draga moja...

Glava naucila ni$ta nije

igrajuci poker. Poslije svakog dobitka
ta glupaca lijevo-desno naginjala se turobno
u slasti nekoliko obroka

ali bol u potiljku nikako da se smiri.
UZivalo se draga moja uzduz i poprijeko
u tom svijetu. Ono §to su no¢ i dan
nismo vise znali

ni §to su oksimoroni

ni $to bolne suze $to suze radosnice
glava i dalje naginjala se turobno

bila ona rasprSena urna stare kokete.
UZivalo se draga moja

itekako se uzivalo poker igrajuci

to bila neka druga vremena

svakako ne ova

to bila vremena kad su

pokojnici pokapali Zive

kamenci¢i skakutali baldahinom
Kron spoznavao da Ce biti kastrat
Sto jo$ uvijek ne znaci

da u zemlji vjetra sjeverca

u zemlji Utopiji

nije bilo Hiperborejaca.

Uzivalo se draga moja

itekako se uzivalo

(koji 1i samo perfektni perfekt?!)
poker igrajuci!

24



Doci ée taj dan sigurno ée doéi...

U onom jednom jedinom ¢asu

u onom jednom jedinom ¢asu raspojasana magnovenja
u toj sobi nalik tvojim o¢ima

u toj sobi koju nikada nigdje neées naci

ni u prastarim kartama

ni u neotkrivenim zemaljskim sinklinalama

¢ak ni u mapama skrivenih nacrta vlastitoga srca
tvoj iskreni odgovor bio je

da jo$ uvijek ima nade.

Da ¢ée dodi taj pravi dan

sigurno ¢e doéi

taj jedan jedini dan

koji ¢e sve zagubljeno naci

koji e sve nestalo vratiti

novim sjajem novim smislom

taj neobican dan vedra osmijeha.

Dan kad ¢e nas kona¢no nastaniti svi nasi bivsi tekstovi
puni rije¢ima novih anafora

puni rije¢ima novih sinegdoha

puni rijeima nabrekle tiSine

novih znacenja

novih fantomskih mjesta

nove stvarnosti.

Taj dan doci ¢e

sigurno ¢e doéi

kaze§ mi.
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Bilo to jedno blistavo razdoblje...

U stvari

bilo to jedno blistavo razdoblje

Zamor ljudski lakoom premetnut u govor
dani u mjesece u godine

proljeca ljeta jeseni zime smjenjivali se
hranedi se jedni drugima

bez oca bez matere

u nekoj novoj memoriji.

Doista bila je to

jo$ nepoznata simfilija.

Doduse u kalendaru bilo nekih naznaka

da treba izbjegavati dane kad ¢e$ otiéi na put
ali se neces znati vratiti

bilo nekih naznaka kako izbjegavati Sok

kad je nebo najplavije

1to je $to se opasnosti ti¢e uglavnom bilo sve.
Blistavo razdoblje

s neobi¢nim pri¢ama na svakom bozjem koraku
s neobi¢nim konturama kemijskih elemenata
s ljudima bez nadnevka rodenja

koji 1 dan-danas savr$eno bulje u mrak
trazedi pretke zaostale u siluru.

Bilo je to doista divno razdoblje

kad si lako¢om satirao imaginaciju
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kad si lako¢om sasu$enu tintu
natjerao da progovori

sva ona prevazna slova

zatajena na bijelu papiru

in vitro in flagranti.

Bilo je to doista divno razdoblje!
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Odi tamo! Ja moram raditi...

Odi tamo! Ja moram raditi!

Neka ti ne bude krivo

upravo su zapocele prijave za novi sustav otpada
cvrkutala fufica vidljivo nesretna

zbog madeZa na onom nezgodnom mjestu

Odi tamo! Ja moram raditi!

Mislim da vama ne znace nista

ama bas nista

tako velike stvari za nas§ Grad

kao $to je turneja predstave Art

kao §to je ropotarnica u llici pretvorena u muzej
kao §to su izdresirani Stakori koji za male novce odvoze
smece

unaprijed svjesni da ne mogu racunati

ni na jednu jedinu stipendiju za svoje potomstvo.
Odi tamo! Ja moram raditi!

Utjecaj Fitosterola jasan je zar ne

cvrkutala Ona

pustite thalamus dovraga

uopce nije istina $to se o njem govori

u prilog tomu ide nepobitna ¢injenica

da se nova nesreca bezbolno okotila

dok ste vi plesali tango!

Sto je jo$ jedna teleportacija

da su dinosauri oduvijek tu medu nama.
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S vremena na vrijeme...

Oni

za kojima uopce nisam uzdisao
(dabogda ih ne bilo?!)

do¢i ¢e

svakako ¢e doci

S vremena na vrijeme.

u krhotinama sjeéanja

u iznenadnim putovanjima

u nekim novim uzbudljivim stoljeéima.
Pokusavam shvatiti

za$to je to tako i zaSto tako mora biti
tetoSeéi sam sebe

u zamjenu za neku drugu makar odvratnu inspiraciju
ali koreografija be$c¢utnih iskuSavanja
nikako da popusti.

Buduéi da i sad ¢ujem glasove
nepoznatih udvornika

sklanjam se u smrad bolesnih majmuna
¢iji staromodni urlik

nikako da odgodi

smrt kultne postojbine.

U to¢no vrijeme

bojim se

strasno se bojim

sve Ce zeleni potamnjeti

sve rijeci dobiti ista znacenja
tautosilabika ¢e cvasti

granice se izgubiti.
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U to¢no odredeno vrijeme

ono dijete sjest ¢e na stolicu

1ja nikako neéu uzmodi da dokraja odbrojim
otkucaje svoga srca.
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U Cilipima kraj Dubrovnika...

Veselo drustvance govorilo o njem
¢akulalo ruzne stvari o njem

uz orgijske bakanalije bljuvalo se

po skupim ¢éilimima

u Cilipima kraj

Dubrovnika.

Moj kume

kako li se samo nazdravljalo

kako li se Zderalo pilo lumpovalo
kako li su s plava neba slijetali avioni
puni furesta:

lijepih Zena

oronulih platfusara

(jedan preko glave

nosio je plastron).

Veselo drustvance i dalje ruzne stvari o njem
koji 1 sad uspravno i svec¢ano

(na sve Cetiri!)

sivkastobijelom obalom

njuska slobodan prostor.

Taj pas imenom Fly

zbog blizine ljudi obnevidio od Zivota
tu 1 tamo izlaje pregrst homonima

u Cast asteroida

koji uprav bi da sleti

1z zvijezda Psa.

Moj kume,

u Cilipima kraj Dubrovnika!
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Seoce...

Jo$ jedan pokusSaj

do beskraja

tamo je seoce

manje od deminutiva
bez nogu

bez ruku

bez glave

ono bi da hoda.

Ali ne mozZe.
Povijest izdala ga

1 ono u sjecanju
nikako da i§¢ita pozutjele biljeske
koje je neko¢ pisala Natalija.
Prohujala stoljeca
sakrila njeno ime

1 ono sad

umjesto da vristi
naculilo usi i slusa

Iz kamena u stijeni
arhetip

muca njeno ime.
Natalija! Natalija!
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Lomba! Lombal..

Bezbrojni tragovi pohodili

a ljubavnika nigdje

znacdi li to da si oduvijek sam

ili su te obuzeli demoni iz price

koja nikad 1 nije bila literatura.

Zaspao taman

nad dubinom koja nema pocetka ni kraja
oSinut Zivotom

neupitno.

Uloge se izmijenile

1 nitko ne zna tko je sljedeci klaun

tko prerusen u Zenu

tko sic¢u$ni nokat u manikuri.

Lomba, lomba! podcikivao

jedan jedini ¢ovjek iz gledaliSta

osupnut nad iluzijom koja se potocima
slijevala s pozornice

1 nitko nije znao $to to zapravo znaci.
Katkad

ali samo katkad

svjetlosni grad

koji je oCito parafrazirao kulisu stvarnog Zivota
upre pogled u onoga koji je urlao
Lomba, lomba! 1 on prvi put u

svom kratkom Zivotu osjeti teZinu mraka
ujed proZme ga

do dna srca.
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Ipak prizor...

Bio je to prizor

pritajen

neopazajan

ipak prizor

prizor koji se ne moze zamisliti
¢ak ni u masti nema ga

¢ak ni u zodijaku nema ga.

Ipak u tom casu trazilo se da
sve $to nikad posjedovao nisam
priznam otprve:

neke rijetke knjige

neke skupocjene pepeljare
Zenu

djecu

majku i oca

dio antike

dio zapuStena vrta

kuénog ljubimca

(s kojim sam se kazu Sifriranim laveZom
potajno dopisivao

pogotovo u oktobru).

Sada kad se jesen stustila

na zvuk kovanice bacene na pod
sada kad se porada novi protest
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ti ¢es$ uslast za neki novi prizor
pojesti sva ona slova s pergamene
nekoliko preostalih ¢ipova

s poukama o istjecanju vremena
za novi palimpsest.
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Budi nova frekvencija






One veceri...

One veceri $to si htjela izreéi
pogledom prema visinama

nitko znao to¢no nije

¢ak ni policija

za koju se inace govorilo

da nema nerijeSena slucaja.

One veceri dvije su tame
ponavljale tvoju jednu te istu pricu
izmedu dva aperitiva

jednu te istu pricu o dolasku i odlasku
golim grudima razasutim po cvjetnim livadama
(bila to prica znatno viSe no $to se
ikad moZe zamisliti).

One veceri propala je na$a misija
da éemo ikad dotaknuti dno kulture
1 spoznati §to nam govori praznina.
Prasina

sa svih strana granice

miris sijena

vile zabodene u cipele

ostavljene pored puta.

One veceri materija i duh

legende 1 simboli

polako s noge na nogu

oti$li prema kraju noci

1ti zajedno s njima.
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Ostala urna

nalik tvojoj lubanji.
Ostao vapaj

izmedu dva-tri disanja.

40



Koja je bila upravo sjajna...

Drhturio zbog nelagode koja se sve to malo pojacavala
ne zbog hladnoce koja se stustila s nebesa

ne zbog pitanja

zasto se to $to se dogodilo

bas sada dogodilo

a trebalo je puno prije

1 bezrazloZno

1 smije$no

1 nedostojno proslosti.

Koja je bila upravo sjajna

proslosti koja je u prkos svemu prezivjela

1 on je uzima kao sestru

nas siromasaka upletenih u paucinu ove zgrade.
Prem imao sijaset razloga da joj ne dopusti
bezvezne ustupke koje je moljakala

ipak je popustio (intima je ozbiljna stvar!)

ponajviSe zbog ugradena svjetla sa crvenim ticalima
u kojima smo

u nekom biv§em Zivotu izmastati znali

S$to ée se sve dogoditi onog dana kad prestanemo disati.
Drhturio tako kaznjavajuéi genezu stamenosti

svi se divili njegovu govoru

u kojem nije bilo nijednog suglasnika s aspiracijom
nijedne rijeci s asonancom

nijedne recenice s asidentonom.
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Drhturio tako

sklupcan kao zmija ljutica (intima je vraski gadna stvar!)
o¢ekujudi da se iznova dogodi dogodeno

proslost koja je upravo bila sjajna.
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Rijei...

Rijeci od kojih nikad i nigdje uslugu trazZio nisi
dohode u predvecerje

mole za prenociSte

poklik strave poklik radosti poklik sjetne arije
izbija iz njihova znacenja

sva$ta one znaju.

Ti trazi$§ spas u prozirnu opalu

ne bi li razaznao kuda idu znakovi pored puta.
U razuzdanu slobodu

mozda

u anatomiju praznovjerja iz koje se $tos$ta moze nauciti
mozda

u sposobnost kretanja drevnih naroda

mozda

u paméenje skupljeno u tonusu misica

mozda

1jo§ Stosta

1jo§ Stosta

$to odiskona baulja svome kraju

viSe-manje sretno

viSe-manje nesretno

uglavnom bez svrhe

1 bezodvlac¢no.
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Te rijeci iz dana u dan iz noéi u noé¢ nadolaze
jatima

Coporima

hordama

ulaze u te

rastu i prerastaju te.

Jednoga dana kad tebe 1 nas viSe biti nece
one Ce kao od $ale carevati

novim znacenjima

novim zvukom

novim tonom

u novim membranama

1 nikad nitko viSe roditi se nece

tko bi znao odgonetnuti

mel in ore fel in corde.
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Budi nova frekvencija...

Budi kritican

budi nova frekvencija

dozivi Duchampa kako spada

oslonjen na njegvu zahodsku $koljku
onako kako je on doZivljavao umjetnost
poigravajudi se Zivotom.

Budi sam

sam sa sobom

ku$aj shvatiti zasto magla kloakama kulja
strasnije nego po livadama

kus$aj shvatiti zasto Michel Simon
bjesomucno Zdere kobasicu

1 ba$ ga briga za gurmansku beznadnost.
Gutaj kamenje kad si gladan

nemoj protestirati

to je zabranjeno

¢uvaj energiju za crne dane

koji ¢e nado¢i kad-tad

koji ¢e nadoéi kao obredna maska.

Budi sam

budi Zivot sam

budi vlastita mapa

budi maj¢ino mlijeko

jer jedino tako

jer jedino tako

jednog dana lak$e ¢e te prokazati i izdati.
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Aktivisti...

Pocele aktivnosti svakojakih aktivista

u grupama Kklasificiralo se parole

ove su dobre

ove nisu

ove istiCu nepotrebne detalje

ove sablaznjavaju

Sto loSe djeluje na mlade naraStaje

bogme i na stare

uzbuda ih moZe otjerati u pakao.

Bilo je to dogadanje nove demokracije

na rubu parka prirode

koji je zbog nebrige vlasti

premapiran u odlagaliSte gradskog smeca
rojeva komaraca

zahrdalih kontejnera

nesnosan smrad.

Bilo je to dogadanje nove demokracije!
Aktivisti eko-sanjari sve to malo

zaplakali nad ispisanim parolama

$to je svakako manje atraktivno bilo

od onih ostarjelih Zena u monokinima
koje su svoje mlohavosti okretale suncu
ne bi li unucima danas-sutra
senzacionirale pricu o intaktnoj provinciji.
Poslije obilna rostilja i natezanja iz demiZone
poslije podrigivanja i slavodobitna odobravanja
o dobro obavljenu poslu

pozaspalo se na sasusenoj balegi.
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U ocekivanju nove Sihte aktivista sljedeceg dana
zapus$teni park prirode kona¢no predahnuo
umirio kreketuse

pobrojio pozaspale na balegi

tiSinom umio lice

utonuo u san.

Sumski demoni kona¢no dogli na svoje.
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Komicna scena tog jutra...

Komicna scena tog jutra

uz preglasnu muziku cijuk i smijeh
nagnala okoli§ da prihvati grijeh

ono dvoje dok lajao je brek.

Ona bez rijeci ¢eka. On Skrtorek.
Komicna scena tog jutra

ne zna za ono $to sunce znade

kad s neba prosinu kanonade

kad zadnja alga skine bukle.

On &uti i dalje. Ona legla na makrame.
Komiéna scena tog jutra

slaba vida slabe kondicije

sakrila Sture indicije

o Njem $to spava na vrsku vlasulje

o Njoj §to grli cvijet kadulje.

Nju grudi bole i ono dolje

Skrtorek spava... Sanja strasne snove.
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Bilo je tako kako je bilo...

Zapravo

bilo je tako kako je bilo

kako je i sad

veéina mislila da nije

pusta poljana razruseni domovi
djeca bi da placu na pragu
medutim praga nigdje.

Oni preostali stvorovi

koji su neko¢ bili osobe

bili ljudi

praznih ruku izlaze iz zakutaka
¢ak ni sje¢anja nema.

Ni ono stablo

nece da se razlista

dosli Sumski radnici i sasjekli ga na komadice.
Bijeda trajnija od boli

nastanila buduca potomstva.
Ati

ovisnik o pjesmama

bi da se poigravas s rijeéima
koje ¢e mnogo kasnije

u nekom buduéem Zivotu

po nalogu mlada reZisera

kao slatka strava

uletjeti u animirani film.
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Pivalaje Ona...

Jadnik crvene duge brade

nadvio se nad nju

nosili je neki nepoznati ljudi

koji pivadu drukcije no ja

ova elegija ni¢emu sli¢na nije bila.
E jedno je motika

e drugo je politika

pivala je Ona!

Sada gren ne moren se vise dindolat
ni osuseno cvice vise me ne voli
pivala je Ona!

Boze

itekako pivala je Ona.

Uokolo politicke kurve

s lepetom krila i licem angjela
kazivale

da kaloper ée i poslin nas svejednako resti
ako me razumis covice

i ne triba kakit po svemu

jer ovo je zemja blagostanja

sto je niki reka.

Jer lahko je motrit svit u foteji
brajane mojg

mi idemo daje.

Mi smo antifacisti

ako nisi znaaa!
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Skakutalo...

Nadsvodena soba bila nekad
lijepa za oko

ugodna 1 prozracéna.

Sada vise nije. Urusio se strop.
Skakutalo u njoj skakuce

iz kuta u kut

tu 1 tamo pogledava gore

u vedro nebo

u limun Zut.

Skakutalo bilo neko¢ mladac
pun snage i stamen

a sad batrljcima od nogu

hromi stvor

jadac

struZe po podu i skakuée

tu 1 tamo otpjeva pokoju

tuznu pjesmu o nesretnom rodu.
S limuna Zuta smije se svraci¢
pod kapom nebeskom jede kolacié
on zna ono $to nitko ne znade

da sve je isto u srcu monade

da nema pjesme Kkoja ¢e spasit
da nema mjesta gdje ée§ se skrasit.
Skakutalo skakuce

nikad ne jauce

s neba ga bije

sunca Samarcina.
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Skupinica ¢udnih ljudi...

Duboko u tom gradu

skupinica ¢udnih ljudi

naskroz pobenavila

mokre kojekuda

strogo planski i neplanski

boZesacuvaj

po travi

parkovima

uz debla

¢ak po zgradama

¢ak po dje¢jim vrti¢ima

po pozutjelim fotografijama na smetli§tima
s potpisima starih austrougarskih majstora.
Tu 1 tamo ostavljaju knjige

o nepotrebnosti pedagoskih standarda.
Zastitari hvataju ih

bezuspjesno

gradske sluzbe raspisuju nagrade za odmazdu
bezuspjesno

unato€ lovu 1 ovaj put uspjes$no

1zmakli su kontroli

odmaglili do mutne Save

1 sad namacu noge u savskim virovima.
Upravo odmaraju

smisljaju psine s upadom u Grad

s nepoznate druge strane.

Mokre. Treniraju mokrenje.
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Cetverolisni Cetveropreg






Brzel fticek mrzel...

Brzel fticek mrzel

prse

leti

preletava

1 mi bi Z njim Steli

ak bi se tkak dale

ne bu tesko ni lefko

ne bu nadugo ni Zmefko.
Nu nu jos same male
tam gore raste nebo

na nebu zrasla trava
detelica Cetveroperka
osjak

volofsko oko

i stareh pismeneh slovo
tesko kak olovo
Cetverolisni Cetveropreg.
Z brega na breg

lovec nas prati

Zivotek krati

on niti ne zna

da ga neje.

Dagda gdagda pukne
crez luknju puskenu nalukne
zvuzlale mu se o¢i
nikak da pogodi.
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Brzel fticek mrzel

na to se grohotom nasmeje
odprse k novomu bregu
novi ga breg zgreje

jos jeden vu Cetveropregu.
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Tihi deminutivi...

U kotlinastoj udolini

bujna polja kukuruza

na obroncima nepregledne nasade vinogorja
pred o¢ima mi crkvica Svetoga Duha.

Tocno u 18 sati zvonar ¢e ukljuciti
instaliranu zvonjavu

koja ¢e trajati i trajati

¢ini se nikad kraja.

Vjecénost je liSena granica

zar ne? Ipak

jo$ jedan tren i zvonjava ¢e zamuknuti.
Vjeénost ée zamuknuti!

Nastupa Zamor molitve

stare bakice mole

Magko Bozja, moli za nas! Moli za nas gresnike!
Rominja tiha kiSica.

(Tiha kiSica...)

Rominjaju tihi deminutivi!
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Kozmogonije, kozmogonije...

Ludo zabija se u prozorske zavjese
sumanuto zuji

muha. Trazi izlaz?

Ja zurim u bijeloiskri¢av ekran kompjutora
razmi$ljam kako bi bilo dobro
neke stvari iz bivSeg Zivota
staviti na papir.

I stvari, 1 stvaranje, i pojave
koje su trebale biti drukcije

no $to su bile

drukcije no $to i sada jesu.

Eh, kozmogonije, kozmogonije!
Prethodi li stvaranju kaos

ili ée on dodi poslije?

Umjesto ¢aja od kamilice

( koji obozZavam!)

u ruke iznova uzimam knjigu
A. Alvareza Okrutni bog.
Totalitarna umjetnost.
Ekstremisti¢ka umjetnost.
Ona je tako ranjiva

tako razumljiva.

Hocu citati.

Necu citati.
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Predjeli stotinu kornjaca...

Od nas koje smo iz svih dijelova

Velegrada dolazile

nikad 1 nitko nije o¢ekivao

da ¢emo onu napustenu djecu

zapanjenu sumornim nebom

viSe no vlastitom sudbinom

odvoditi svako jutro u predjele koji se oduvijek zovu
Predjelima stotinu kornjaca.

U nedostatku boljih nadahnuéa

mi smo to ipak iznova Cinile

u prkos dobacivanjima jointirane mladosti
halo baby halo pickice!

Ako niSta drugo to $to smo Cinile

¢inile smo u prilog proslosti

kad su 1 nama “dobri ljudi” godinama lagali
da ¢e se na$i oevi i matere sigurno vratiti
sigurno vratiti jednog dana

1 mi naivno vjerovale da ¢e nadoc¢i dan

kad 1h ne¢emo prepoznavati na osmrtnicama
prikucanim o debla na nekom nepoznatom groblju.
Nas tri sestre (tako nam kazu!)

s napustenom djecom velegrada

u Predjelima stotinu kornjaca

svako ubogo jutro

1gramo se.
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Zami$ljamo da smo tri majke

tri majke koje nikad neée napustiti svoju djecu.
(1ja tila

ali nisan smila

Jubavi jubavi prokleta bila!)
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Leptir (Papillon) ...

Da i leptir moZe imenom Covjek biti

nisam znao sve do filma s istim nazivom

taj put s velikim L (P — prema francuskom!).
Kad ste kao i L (odnosno P) osudeni na doZivotnu
na isto vam dode

smijete li se ili placete

nad sudbinom koja vas nije mazila i pazila

1 sad ste tu gdje jeste.

I jo$ k tomu na pustu otoku

1jo$ k tomu pomahnitalim morem okruZenu

ma zvali se leptir ma i bili leptir

pobjesnjelo more pri prvom pokusaju bijega
satrt ée vas 1 povuéi na dno.

Ipak

optimisti kazu da ima nade do god se moZete nadati
ma bila u njoj i najperfidnija opsjena sakrivena
ma bili L (odnosno P)

ma bili 1 stvaran leptir

to jo$ uvijek ne znaci da éete pohrliti k voStanici
11izgorjeti. Leptir je kazu putujuéi duh

nerijetko s najavom smrti.

L (odnosno P) nije vjerovao u te price

njegova je Zudnja za Zivotom

bila jaca od smrti i zato se

liSen tjelesnosti

izmastanim krilima

nad pobjesnjelim morem vinuo u novi zivot.
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U ustima mu sol
u kostima srdzba

na nogama teski okovi.

S neba sokol gleda ga
naprosto ne vjeruje.
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Gregorijanski koral...

Cesto me

osobito predvecer

obasiplju traktatima

tiradama o nedvosmislenim negacijama

1z raznih teolo$kih rasprava.

Ja pozorno slusam

glumim da se divim.

U predasima na starom gramofonu

pustam gregorijanski koral

isluZzeni gramofon kreStanjem nadjacava ga.
Ne treba nikakvih rijeci

¢emu u bozanstveni koral ubacivati rijeci
ma bile i komentar?

Kako je ugodna i lijepa ova bes$éutna kakofonija
(mislim da koral zahtijeva sasvim malu oporost
1 ton bude nekako ¢vrséi

potpuniji.)

E moj Ervine

piSem ti ovo pismo s pitanjem

gdje je u tom vinograd oca mojega

gdje hedonizam

gdje strast

gdje izgubljenost?

Napokon

je li smrt dovoljan zalog za ono $to volimo?
Sve je davno zapisano i opisano

ostavi se rijeci

rijec je tako opasna!
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Sve je u pokretu

sve se krece

1 mema toga tko Ce promatrati kolicinu
onoga Sto se krece

u prijelazu s korala na menuet
oglasio se Kant.

Krestavo zubalo starog gramofona!
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Transakcije...

Obavljao sam vrlo sumnjive transakcije
misle¢i da su nuzne

ubrzo uspostavilo se da nisu

zabrazdio sam 1 propao do dna.

Nakon propasti

vratio se svojoj prvotnoj ljubavi:

proucavanju izvorne jednostavnosti
nepoznatih starih tekstova.

Ali sam i taj posao upropastio

nepotrebno ubacujudi svoje osobne dramatizacije.
Ispijajuci losu kavu u nekom jadnom podrumu
upoznao sam tipa klaunovski otuzna lica

koji je

pogoden sli¢nim prstom zle sudbine

rekao da zna za moje probleme

takoder zna rjeSenje

ali prije moram priznati neke bitne stvari.
Naprimjer

tko je Lenora

tko je Izabela

tko je Duba?

Kako ne bih znao

rekao sam

Lenoru sam sredio jer nije ni noc¢u skidala skafander.
Izabela je pronadena u arteskom bunaru.
Duba koliko se sje¢am nikad se nije ni rodila.
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Eto vidite rece tip

(koji je tajio svoje ime?)

dokle mogu dovesti

nepotrebne dramatizacije starih tekstova!
(Probudio sam se i naSao rjeSenje!)
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Seljaci silaze u Grad...

Rastimani orkestrion

(vjerojatno radi se o poeziji!?)

u nasem Gradu koji je polumrtav

samo se evociraju uspomene

inace nista.

Seljaci traktorima silaze u nj

miri$u na balegu 1 zemlju

protestiraju zbog niskih cijena svojih proizvoda
svi su debeli i podriguju se.

Ja

koji sam obuzet iluminacijom nekog drugog Zivota
u ekstazi tresem se gladeéi psa

(kinolozi kazu da to je jo$ neutvrdena vrsta!)
on laje na sve i svasta

kad umori se liZe vlastitu guzicu.

Taj Grad

za koji mnogima kazem

to je moj dragi prokleti Grad

smiruje me vitrajima oronulih crkvica

ne napusta nikad.

Seljaci probdjeli no¢

neki i pozaspali sa SeSirima na glavi

nitko od vlasti ne Zeli da ih primi i saslusa.
Miris zemlje vraca ih ku¢ama

tu 1 tamo ostao pokoji SeSir.
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Na bausteli...

Oh

kakva scena (kao u filmu?)

prirodna scenografija doista je bila sjajna

u tom stampedu bljuvanja okorjelih pijanaca
u napustenu parku

nazalost.

Bas kad razmi$ljao sam o parfemu onih ocvalih dama
koje su me poslije seksa pocastile omletom
$to mi je doS$lo kao vrlo dobra energija

za umornu tugu na bausteli

s koje promatram upravo ovo $to piSem.

U predahu posla

hvala Bogu

na masnu pauspapiru nadglednika posla
pokatkad krijumcareno ubacim svoju rije¢
pokatkad pojasnjavam crtezom.

Nadglednik objema rukama na glavi

psuje

zagubili se nacrti o polaganju kamena temeljca.
Jedna od nasih ocvalih dama

cereka se sa strane

pih pih kaze koje gluposti

stavi ti meni onaj pravi kamen temeljac

(ako me razumis?!)

pijanci su ipak bolji.

68



Hu hu potrebno je razumijevanje...

Hu hu potrebno je razumijevanje
hu hu potrebno je

od vrhunca do tla do Ciste vode izvorske
desno lijevo sakramenti

litanije svezane u dijelove

sinovi i cehmestri takoder
cikorija u mo$njama takoder

hu hu takoder

oholost vasa viSe vas ne ljubi
¢ak ni one fotografije tuzna lica.
Napusceno je

nase staro zestajalisce

vojzimo se ali kam ali kam

denes neprezalno je lovec biti
mamek moja

posudili smo a nemremo vrnuti.
Onu ljubav

onu staru mudrost

one aforizme.

Postojanje dijeli propast

hu hu

ugovorne strane suglasne su

da je metoda raspadanja u punom
zamahu ojadena srca

hu hu.

U mrklini noci sova ce doci

rekao je Cioran.
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Bozica Pazur

CETVEROLISNI CETVEROPREG
— POETOLOSKI VRSNI VISEPLET
IVE KALINSKOGA

Jedanaesta — a sedma pjesnicka — knjiga u raznorodnom i
estetski reprezentativnom opusu knjizevnika i znanstvenika
Ive Kalinskoga (r. 1940.) iskazuje se rijetkim fenomenom
nadrastanja poetoloskoga vrha - vlastitoga i suvremene hrvatske
beletristike.

Govorec¢ionjegovupjesniStvusuvremenogakajkavskoga
i hrvatskostandardnoga jezi¢nog izbora, mjerodavna je knjizevna
kritika (osobito Cvjetko Milanja) naglaSavala ,tematski i
poeticki jedan Siri ‘raster’ stilskih znacajki“ — potvrdujuci
mu ekskluzivnu pripadnost postmodernistickom stilskom
rasponu i razdoblju. Antologijskom razinom prvih objavljenih
kajkavskih stihova (u Casopisu Kaj, br. 1/1971., Panorami
novijega kajkavskoga pjesniStva) antologiziran prije 35 godina
(Antologija novije kajkavske lirike, prir. Mladen Kuzmanovi¢,
1975.), i prije prve — kajkavske — stihozbirke (Pha-kaj, 1979.),
Ivo Kalinski — autor viSestrukovne i bilingvalne kompetencije
— drzi visoku estetsku razinu svojih poeti¢kih konstanti skoro
cetiri desetljeca. U tom smislu, naslovna uspostava najnovije
zbirke Cetverolisni cetveropreg — ponovno (auto)ironijskom
selektivnoséu, autoreferencijalnoséu — cini se viSestruko
simboli¢nom. Kao §to smo uz poetskoproznu zbirku Blindjerana
pizza (u zajednickoj kajkavsko-cakavskoj knjizi s Vladimirom
Perni¢em, nadnaslova Cicirici & senjali (2007.), te uz Stokavske
Kristalni aed (2005.), Lollo (2007.) i Nemir podvornika
Szerbe (2009.) znali naglasiti, podsje¢amo i ovaj put: svakim
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novim djelom, u Kalinskoga uo¢avamao gradacijski postupak
Cuvanja i prerastanja okvira poetoloskih mu vrsnoca iz svakoga
prethodnoga djela. I to je ,,Cetveropreg™, poetoloski viSeplet,
u arhetipijskoj sveobuhvatnosti (,,potpunosti) broja Cetiri...
Oksimoronski znak (krhke) sveupregnutosti s referencijom i na
vlastititi umjetnicki postupak!

Bez obzira na jezi¢ni izbor (kajkavski, ili Stokavski),
Zanrovski ili strukovno tipoloski  (poezija, kratka proza,
knjizevnoznanstvenamonografija, esejistickimedaljoni...)—svim
odlikama nesumnjivog knjizevnog i intelektualnoga barda, kao i
odlikama poeti¢kog raspona ,,doba razlika“ (termin C. Milanje),
hrvatske postmoderne — Kalinski uspostavlja suvremenu
poveznicu sa sveukupnom maticnom hrvatskom literaturom,
korespondirajuéi suvereno s kreativnim znacima svjetske poezije.
Konstantne su to poveznice dragojevicevske mudrosnosti i
neoegzistencijalizma, mihalicevske ,nigdinske* ontologije,
petrakovskog ,,ispadanja iz povijesti“, slamnigovskoga ludizma,
slavic¢ekovske (mozda) konektorske motivacije oznacitelja...itd.

Izvan svakog analitiénog pretjerivanja, u sva Cetiri
antologijski konzistentna (!) poetska ciklusa nove knjige —
Unutarnja simetrija, Lomba! Lomba!, Budi nova frekvencija,
Cetverolisni  cCetveropreg (pogotovu u  postmodernistickoj
intertekstnoj /na momente kajkavskoj/ razigranosti ovog
posljednjeg) — dominantnom jezi¢nom i filozofijskom sintezom,
razabiru se ponovno poetoloske kote Ive Kalinskoga. One
se u kritiarskoj artikulaciji sazimaju ovako: filozofi¢nost,
pojmovnost, otkri¢e ,,crne jezgre“ (ideja ljepotno crnoga),
tematizacija jezika, (auto)ironijski i narativno-razgovorni kod
(reCeni¢ni dubinski ustroj u stihu), neoegzistencijalizam...

Nacelno, poezija je to identiteta, v idejnom sloju ne(ra)
spoznatljivosti subjekta/ bica, svijeta, teksta /stvaranja — s
protegom na pejsaz, povijest, genetiku (naroda): (...) tamo je
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seoce/ manje od deminutiva/ bez nogu/ bez ruku/ bez glave/ ono
bi da hoda./Ali ne moze./ Povijest izdala ga/ i ono u sjecanju/
nikako da iscita pozutjele biljeske/ koje je neko¢ pisala Natalija
(...)/Iz kamena u stijeni/arhetip/ muca njeno ime: (,,Seoce").

Paroksisti¢ki je u tom statusu apsurdna nemogucnost
svakog tumacenja (duhovnog razabiranja, znanja, intelekta,
analize, vrednovanja), pa i u odnosu na netom ispisani tekst
(oznaditeljsku radnju) kojom se ta zagubljenost, postvarenje
biéa (u povijesti, literaturi...) iskazuju (E moj Ervine/ pisem
ti ovo pismo s pitanjem/ gdje je u tom vinograd oca mojega/
gdje hedonizam/ gdje strast/ gdje izgubljenost?/(...)sve se krece/
i nema toga tko ¢e promatrati koli¢inu/ onoga Sto se krece/ u
prijelazu s korala na menuet/ oglasio se Kant./ Krestavo zubalo
starog gramofona!—,, Gregorijanski koral...“); iu ovim ciklusima
,Cetveroprega...“ impersonalnost, infinitivnost, negacije to
viSe podcrtavaju poetiku neoegzistencijalistiCnog nihilizma.
Pojacavaju je, medu ostalim, mihalicevska kondicionalnost
(,;ono bi da hoda“..), megacije (ne znati /ne moci: Nikad
nista o tom neces znati; niti si ikad znao niti ¢es ikad znati),
te svevremenski ,perfektni, elipticni perfekt (s izostavljenom
proklitikom: Bila ta vremena bilo to vrijeme/ nelagodno i masta
jacala/ sve karte podijelila/... u tren slijetala leptira jata/ u kisu
skutrenu pod strehom/bile kratke price/ kumulus u grijehu. —
,, Bila to vremena...*).

Mudrosno postavljena nihilisticna, neoegzistencija-
listi¢na reSetka iz prijasnjih zbirki, dakle, s idejom semanticke
pustosi 1 trosivosti svijeta/ individue, u polja svoje upitnosti u
Cetveropregu .. drasti¢nije je ,,ulovila“ kategorije vremena i
apsoluta: Ako nista drugo to Sto smo cinile/Cinile smo u prilog
proslosti — ,,Predjeli stotinu kornjaca‘“; Boze moj koja je prava
crta tvog temperamenta/ da nas zaokupi u ovom tjesnacu/ u
ovom cvijetu u ovom preuskom grobu/ kojim hodamo/ da iznova
sanjamo (...) — ,,0 drvu o ku¢i o izgorjeloj tratini...*.
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Simboli¢ni lajtmotiv rasapa, izoc¢nosti, subjekta,
zagubljenog u raspodjeli mnogolikih neantropomorfiziranih
stajalista, u slici ,.ciciricija“ (pjetlica/ kokoticeka) na gnoju,
»ha odhicenoj pizzi“ iz kajkavske poetsko-prozne knjige
Blindjerana pizza, ovdje, u Cetverolisnom Ccetveropregu,
veé u prvoj pjesmi (O drvu o kuci o izgorjeloj tratini...) svoj
korelativ nalazi ,,u prizoru“ cvijeta na dubriStu, na grobu: u
funkciji statusa individue: kao njenog postvarenja, prerade,
otpadnistva...smrti. S tim u vezi, naglasiti nam je sloZenost
dekompozicije subjekta (,ja*“ = ,ti“, =, on“...; ti da si oduvijek
sam; i on prvi put osjeti...), i to u odsustvu ,,tumaca‘“: objekti
/ kulise® tumace sami sebe: pozornica koja katkad iluzijom
znaCenja — svjetlom i mrakom — zatekne gledatelja, statista,
izgubljenika (,,jednog jedinog Covjeka iz gledalista®) u tezini
njegove impersonalnosti i odjeka imenovanja Svijeta. Zato krnji
nominalizirani naslovni usklik Lomba! Lomba! — ,,(p)lomba‘“ —u
imperativnoj funkciji nezamjetljivosti, si¢usnosti, nevidljivosti
(,,sicusni nokat u manikuri®) u odnosu na (sve)opcu ,,kulisu‘
koja izokrenutom projekcijom ,,gleda® promatraca (,,Lomba!
Lombal!), zato ,,seoce” umjesto da vristi/ naculilo usi i slusa/
oratorij tisine./ Iz kamena u stijeni arhetip muca njeno ime ...
(,,Seoce®). Ideja /spoznaja (0) neformiranosti bica i svijeta,
njihovoj ,,uhvacenosti“ tik pred eventualnos¢u oblikovanja, koja
je, naravno, prema Kalinskomu, ,,neupitno upitna®, neizbjezno
u njegovoj poeziji upleée i kulturnoanimalisticki aspekt,
jezi¢nokomunikacijsku ideju ,,nemustosti“, neantropomorfna
stajaliSta (,,Predjela stotinu kornjaca...”, ,,.Leptira (Papillona)...”,
kucnog ljubimcal s kojim sam se kazu Sifriranim lavezom/ potajno
dopisivao — ,,Jpak prizor...“): vracanje na pocetak oblikovanja
stvari/ sapiensa/ faune, govora/ usklika, zajednice, krajobraza/
tla/ zemlje. (Samo)ponistenje identiteta do nespoznatljivosti,
do neantropomorfiziranog rasapa prigoda je za status njegove
novotvorbe, identiteta vrSne suvremene hrvatske poezije
ponovno u knjizi Ive Kalinskoga. (Antologicari, gdje ste?!)
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